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A Bíróság C-563/24. sz. ügyben hozott ítélete | PB Vi Goods 

Alkoholmentes italok nem értékesíthetők ginként 

Ez a megnevezés egy adott alkoholtartalmú ital számára van fenntartva 

Egy német egyesület, amelynek célja a tisztességtelen verseny elleni fellépés, német bíróság előtt perli a PB 

Vi Goods vállalkozást, hogy megtiltassa számára a „Virgin Gin Alkoholfrei” (alkoholmentes Virgin Gin) 

elnevezésű alkoholmentes ital értékesítését. 

Az egyesület szerint ez a megnevezés ellentétes az uniós joggal1, amely szerint a gint mezőgazdasági 

eredetű etil-alkohol borókabogyóval való ízesítésével kell előállítani, minimális alkoholtartalma pedig 

37,5 térfogatszázalék. 

A német bíróság ezzel kapcsolatban intézett kérdést a Bírósághoz. 

A Bíróság megállapítja, hogy az uniós jog egyértelműen tiltja a szóban forgóhoz hasonló ital 

„alkoholmentes ginként” való megjelenítését és jelölését, pusztán amiatt is, hogy ez az ital nem 

tartalmaz alkoholt. E tekintetben nincs jelentősége annak, hogy a „gin” előírt neve mellett szerepel az 

„alkoholmentes” kifejezés. 

Az Európai Unió Alapjogi Chartájában rögzített vállalkozás szabadságával nem ellentétes ez a tilalom, és így 

nem teszi azt érvénytelenné. 

E tilalom ugyanis nem a szóban forgó termék értékesítését akadályozza meg, hanem csak azt, hogy azt egy 

adott szeszes ital, a gin számára fenntartott előírt névvel értékesítsék. 

Ezenkívül ez a tilalom arányos, mivel célja a fogyasztók védelme a termékek összetételével kapcsolatos 

bármilyen összetéveszthetőség veszélyével szemben, valamint az uniós jog követelményeit teljesítő 

gingyártók védelme a tisztességtelen versennyel szemben. 

EMLÉKEZTETŐ: Az előzetes döntéshozatali eljárás lehetővé teszi a tagállami bíróságok számára, hogy az 

előttük folyamatban lévő jogvita keretében az uniós jog értelmezésére vagy valamely uniós jogi aktus 

érvényességére vonatkozó kérdést terjesszenek a Bíróság elé. A Bíróság nem dönti el a tagállami bíróság 

előtti jogvitát. A nemzeti bíróság feladata, hogy az ügyet a Bíróság határozata alapján elbírálja. E határozat a 

tartalmilag hasonló kérdésben eljáró más nemzeti bíróságokat is köti. 

A sajtó részére készített nem hivatalos kiadvány, amely nem köti a Bíróságot. 

A kihirdetés napján az ítélet teljes szövege és adott esetben az összefoglalása megtalálható a CURIA 

honlapon. 

Sajtófelelős: Szabó Mónika ✆ (+352) 4303 3047 

https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-563/24
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1 A 2021. április 21-i (EU) 2021/1096 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelettel módosított, a szeszes italok meghatározásáról, 

leírásáról, megjelenítéséről, jelöléséről, a szeszes italok elnevezésének használatáról az egyéb élelmiszerek megjelenítése és jelölése során, 

a szeszes italok földrajzi árujelzőinek oltalmáról, a mezőgazdasági eredetű etil-alkohol és desztillátumok használatáról az alkoholtartalmú 

italokban, valamint a 110/2008/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2019. április 17-i (EU) 2019/787 európai parlamenti és tanácsi 

rendelet. 

https://audiovisual.ec.europa.eu/en/ebs/grid?ebs=yes&ebsplus
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